
La virtualizaci—n est‡ ganando popu-
laridad como tŽcnica para probar
software y simplificar los sistemas de

administraci—n. Una herramienta de virtua-
lizaci—n simula una m‡quina aut—noma
que es independiente del sistema anfitri—n.

Desafortunadamente, muchos programas
de virtualizaci—n son muy caros, como el
l’der del mercado VMware [1], o dif’ciles de
utilizar, como Xen. Otros alternativos, como
Qemu, fallan a menudo a la hora de ofrecer
el rendimiento adecuado para entornos de
producci—n.

Innotek [2] r ecientemente ha acortado
distancias respecto a otros programas gra-
cias al software de virtualizaci—n GPL Vir-
tualBox [3]. (VŽase el cuadro titulado
ÒDetalles de las LicenciasÓ). Innotek des-
cribe VirtualBox como una herramienta sin
coste y amigable que soporta una gran
variedad de sistemas alojados y anfitriones.

Como sistemas invitados se incluyen
todas las distribuciones de Linux m‡s popu-
lares, BSD, OS/ 2, y todos los sistemas ope-
rativos Windows (incluy endo Vista). Los
sistemas anfitriones incluyen Windows XP

y las distribuciones de Linux con kernel 2.4
superior, pero s—lo en plataformas de 32
bits, de momento. (Al parecer, se est‡ traba-
jando en la versi—n de 64 bits). Decidimos
probar la œltima versi—n de VirtualBox, la
1.3.6, para ver si el programa alcanza los
ambiciosos objetivos de sus desarrollado-
res.

Funcionalidade s
Al contrario que con VMware Workstation,
VirtualBox no administra m‡quinas virtua-
les como pesta–as dentro de una ventana.
En su lugar, muestra los sistemas invitados
en mœltiples ventanas independientes
(vŽase la Figura 1). Al igual que con
VMware, trata los sistemas virtuales como
instancias independientes.

VirtualBox emula un ordenador con un
chipset Intel 440FX (ÒNatomaÓ), una tarjeta
de red AMD 79C973 (PCnet-II), una tarjeta
de sonido Intel AC97 y una tarjeta gr‡fica
VGA est‡ndar con memoria para gr‡ficos
configurable hasta 32 MB. Los desarrollado-
res tienen planes para integrar una tarjeta
de red gigabit Intel.

Una barra de desplazamiento nos permite
configurar el tama–o de la memoria para la
m‡quina virtual hasta el tama–o m‡ximo de
la memoria f’sica RAM. Debido a que las
m‡quinas virtuales se ejecutan como procesos
normales en el sistema anfitri—n, el programa-
dor de tareas de este sistema es el responsable
de administrar los ciclos de CPU. En el
momento de escribir estas l’neas VirtualBox
carece de administraci—n central de procesos
para las m‡quinas virtuales, aunque se piensa
a–adir esta funcionalidad pr—ximamente. Asi-
mismo est‡ planeada la incorporaci—n de
soporte para im‡genes VMware.

Al igual que con VMware, VirtualBox tiene
tambiŽn un Snapshot Manager que permite al
usuario congelar y restaurar el estado de un
sistema en cualquier momento. Encontrare-
mos adem‡s un servidor RDP que podemos
habilitar individualmente par a cualquier sis-
tema invitado para que soporte el acceso en
modo gr‡fico sobre redes.

Ins t alación
La p‡gina de descarga de VirtualBox [3] tiene
paquetes con los binarios para Debian (3.1 y
4.0) y Ubuntu (6.06 LTS y 6.10). Los usuarios
con otras distribuciones pueden usar el script
genŽrico de instalaci—n, (.run), que tambiŽn
incluye los binarios.
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Muchas herramientas de virtualizaci—n son o demasiado caras o

demasiado complicadas. Si buscamos otra opci—n, podemos pro-

bar el programa V irtualBox, muy amistoso con el usuario, y

adem‡s libre. POR THOMAS LEICHTENSTERN
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Debido a que VirtualBox requiere un
m—dulo del kernel, necesitamos el c—digo
fuente del kernel y las cabeceras, junto con
make y GCC. VirtualBox compila el m—dulo
desde las fuentes, a menos que tengamos un
m—dulo adecuado disponible. El software
necesita tambiŽn la versi—n 3.3.5 o superior a
las librer’as Qt, as’ como la librer’a multimedia
SDL 1.2.7 o superior.

Los usuarios de Debian y Ubuntu pueden
configurar el programa tecleando sudo dpkg -i
VirtualBox<V ersion>.deb , donde Version es
la versi—n que coincide con la distribuci—n de
nuestro equipo, (por ejemplo
Ubuntu_Edgy_i386para Ubuntu 6.10). Los
usuarios con otras distribuciones tendr‡n que
ejecutar el script de instalaci—n genŽrica como
root tecleando sudo bash
VirtualBox_1.3.6_Linux_x86.run install .

La rutina de configuraci—n crea un grupo
llamado vboxusers. En sistemas Ubuntu y
Debian tenemos que a–adir a mano todos los
usuarios que van a trabajar con VirtualBox
(usermod -G vboxusers -a <usuarios> ). En
sistemas como Suse o Mandriva usaremos el
comando usermod -A vboxusers < usua-

rios> . N—tese
que los usuarios
que estŽn loguea-
dos tendr‡n que
desconectarse y
volver a loguearse
para que se
pueda aplicar la
nueva pertenen-
cia al grupo.

El script de ins-
talaci—n crea
autom‡ticamente
una entrada en
/etc/init.d para
iniciar el servicio
vboxdrv, elimi-
nando la necesi-
dad de iniciar el
servicio cuando
arrancamos la
m‡quina anfi-

tri—n. Podemos controlar este servicio con el
script init /etc./init.d/vboxdrv , indic‡ndole
start, stopo restart.

El soporte para USB en VirtualBox se conf’a
al sistema de archivos virtual Usbfs. Debido a
que SUSE 10.2 ha eliminado el soporte para
Usbfs del kernel por razones de seguridad, los
usuarios de esta distribuci—n tendr‡n que ins-
talar un kernel diferente, o bien trabajar sin
soporte USB con sistemas virtuales como los
de VirtualBox (y tambiŽn VMware).

Los usuarios de otras distribuciones necesi-
tar‡n modificar las opciones de montaje en
/etc/fstab para asegurarse de que el software
tiene los permisos de acceso necesarios para
Usbfs. Abrimos /etc/fstab como root y busca-
mos la entrada que monta Usbfs, algo como:

usbfs /pr oc/bus/usb U
usbfs noauto 0 0

A–adimos la siguiente l’nea a esta entrada:

usbfs /pr oc/bus/usb usbfs U
devgid=GID_for_gr oup_U
vboxusers,devmode=U
664,noauto 0 0

Si tecleamos mount usbfs, montaremos el sis-
tema de archivos con las configuraciones
modificadas desde /etc/fstab

# mount
[...]
usbfs on U
/pr oc/bus/usb type usbfs U
( r w,devgid=1000,devmode=664)

Si estamos ejecutando SUSE Linux 10.0, el
cual ignora las instrucciones para el sistema
de archivos USB de /etc/fstab, necesitamos
volver a montar Usbfs ejecutando un peque–o
script en el arranque:

#!/bin/bash
/bin/umount usbfs
/bin/mount usbfs
exit 0

Guardamos el script como usbfsstart.sh en
/etc/init.d/ y a–adimos un enlace simb—lico al
directorio runlevel necesario (generalmente
/etc/init.d/r c5.d):

l n -s /etc/init.d/U
usbfsstar t.sh U
S100usbfsstar t

Conf igur aciones
Para iniciar la interfaz gr‡fica de VirtualBo x
(vŽase la Figura 2) podemos seleccionar
System | InnoTek VirtualBox en el menœ K, o
bien teclear Virtualbox & en la l’nea de
comandos. No necesitaremos permisos de
root.

Las configuraciones generales, como
Default Folderspara las im‡genes y los snaps-
hots, o el Hostkeypara finalizar la m‡quina
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Innotek ofrece dos versiones de V irtual-
Box: la Open Source Edition (OSE), con
c—digo fuente GPL, y la versi—n binaria
de c—digo cerrado, que se ofrece bajo
el nombre de ÒV irtualBox Personal Use
and Evaluation LicenseÓ. Innotek nos
permite usar esta variante para prop—-
sitos personales y acadŽmicos sin
costo alguno. El resto de usos est‡n
sujetos a un cargo por la licencia tras
un periodo ÒrazonableÓ de evaluaci—n
de Òun par de semanasÓ. Las ventajas
de la versi—n no libre es que ofrece fun-
cionalidades de valor a–adido como
directorios compartidos y soporte para
USB, RDP y iSCSI.

Aspectos con las Licencias

RDP: Remote Desktop Protocol. Se

trata de un protocolo de Microsoft que

proporciona servicios de terminal entre

dos ordenadores, donde una de las

m‡quinas actœa como servidor y crea

la pantalla de salida del otro sistema.

GLOSARIO

El directorio de instalaci—n /opt/V irtual-
box-1.3.4 tiene un extenso manual de
instrucciones en PDF , con descripcio-
nes detalladas de las funciones y confi-
guraciones.

Manual PDF

Figur a 1: Vir t ualBox abre máquinas vir t uales como ins t ancias indepen-

dient es en vent anas separadas, lo que permit e al usuario ejecut ar dif e-

rent es sis t emas operativ os al mismo tiempo .
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virtual (la tecla Ctrl der echa por defecto) est‡n
disponibles en el menœ File | Global Settings.

Para crear una nueva m‡quina virtual
(VM), simplemente usamos el bot—n New.
Esto ejecuta el asistente de Virtual Machine
Wizard, con el que podemos configurar par‡-
metros como el nombre de la VM, el espacio
en disco y la ubicaci—n de la memoria, as’
como el sistema operativo invitado.

Debido a que VirtualBox no verifica al
espacio libre de la partici—n f’sica cuando crea
discos din‡micos, tendremos que asegurar-
nos de que el espacio reservado est‡ f’sica-
mente disponible.

En caso contrario, nuestro disco podr’a
quedarse sin espacio suficiente, provocando
que la VM se colgase sin un solo aviso de
advertencia.

Apl’quese un aviso similar a la hora de
crear snapshots: VirtualBox no los guarda en
el directorio del disco duro virtual en cues-
ti—n. En lugar de esto, lo pone en la ruta glo-
bal por defecto para las im‡genes (nuestro
directorio de usuario), a menos que cambie-
mos esta configuraci—n para la m‡quina vir-
tual en General | Advanced, Snapshot Folder.

Cuando configuramos la memoria princi-
pal tambiŽn tenemos que tener cuidado, ya
que el software de cada m‡quina virtual usa
su propia ubicaci—n de memoria de manera
exclusiva. Si lanzamos mœltiples m‡quinas
virtuales, que en conjunto necesitan m‡s
memoria de la que el sistema anfitri—n tiene
realmente, una o varias m‡quinas virtuales
pueden colgarse, pudiendo incluso finalizar
los procesos en el sistema anfitri—n.

Al pulsar sobre Finish le indicamos al Vir-

tual Machine Wizard que a–ada la nueva
m‡quina virtual con los par‡metros b‡sicos
especificados a la lista de m‡quinas virtuales
definidas (vŽase en la Figura 2, izquierda). En
el lado derecho de la ventana, veremos m‡s
configuraciones para la m‡quina virtual en la
pesta–a Details . Podemos habilitar funciones
adicionales como soporte para audio (las
opciones son ALSA u OSS), el tama–o de la
memoria gr‡fica (configurable hasta 32MB), o
intercambio RDP.

El software sigue un mŽtodo muy elegante

en cuanto a la administraci—n de dispositivos
USB (vŽase la Figura 3). Para listar todos los
dispositivos USB conectados a la m‡quina,
junto con las cadenas de descripci—n de fabri-
cante y producto, s—lo tenemos que pulsar el
icono Add fromen la parte derecha de la barra
de tareas.

Para usar los dispositivos requeridos en la
m‡quina virtual, y a s—lo tenemos que pulsar-
los. El desplegable Remotepermite al usuario
especificar si se comparte o no el dispositivo
para uso remoto (v’a USB sobre RDP). Si habi-
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ALSA: Advanced Linux Sound Archi-

tecture. Es la arquitectura de sonido

para sistemas Linux con funcionalida-

des de audio y MIDI. ALSA reemplaz— a

OSS como est‡ndar a partir del kernel

2.6. Los programas que usan OSS

recurren a una emulaci—n, con lo que

aœn est‡ soportada.

OSS: Open Sound System. Es un sis-

tema portable de drivers de tarjetas de

sonido para sistemas tipo Unix. Debido

a la funcionalidad restringida de sus

or’genes propietarios, OSS se reem-

plaz— por ALSA desde el kernel 2.6.

iSCSI: Internet Small Computer

System Interface. Se trata de un

mŽtodo para transmitir informaci—n

SCSI sobre redes en paquetes TCP/IP .

GLOSARIO

Figur a 2: La int erf az gráfica de usuario de V ir t ualBox es pulcr a y s encilla.

Figur a 3: V ir t ualBox muest ra los nombr es de los dispo sitiv os USB del sis t ema anfitrión y no s

permit e usarlo s en la máquina in vit ada.
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icono de CD o
de USB aparece
un menœ que
nos permite
montar o desha-
bilitar discos y
dispositivos al
vuelo.

El auto-ajuste
del escritorio
invitado cambia
la resoluci—n de
este escritorio
para que coin-
cida con el
tama–o de la
ventana de
visualizaci—n
(vŽase la Figura
4). La flecha

verde en el icono de escritorio de la barra de
herramientas nos indica si esta funci—n est‡
activa, pulsando sobre el bot—n derecho del
rat—n habilitamos o deshabilitamos la funci—n.

Para usar esta funci—n necesitamos instalar
los add-ins del invitado. Para montar la ima-
gen con estas herramientas como un CD en el
sistema invitado, podemos pulsar sobre Devi-
ces | Install Guest Addins.... Instalamos los
add-ins pulsando sobre
VBoxGuestAdditions.execomo usuario root, o
bien ejecutando VBoxGuestAdditions.run
tambiŽn como root.

Para m‡quinas virtuales Linux, adem‡s de
todo esto necesitamos configurar las fuentes y
cabeceras del kernel. El add-in habilita tam-
biŽn el cambio autom‡tico del puntero del
rat—n entre los escritorios de las m‡quinas vir-
tuales y el del sistema anfitri—n. VirtualBox no
tiene soporte para copiar mediante drag and
drop (arrastar y soltar) entre el sistema anfi-
tri—n y los invitados.

El front-end de la interfaz gr‡fica de Vir-
tualBox es un sencillo medio para controlar
el back-end en modo texto de la herra-

mienta de vir-
tualizaci—n.
Algunas confi-
guraciones,
como habilitar
directorios
compartidos
para todas las
m‡quinas vir-
tuales, s—lo se
pueden conse-
guir desde la
l’nea de
comandos.

Si tecleamos VBoxManagesin ningœn par‡-
metro listamos los comandos disponibles.
Para habilitar un dir ectorio compartido pode-
mos teclear VBoxManage directoriocompar-
tido add nombreinvitado -name sharename
-path ruta/al/dir ectorio/local. De nuevo, nece-
sitaremos los add-ins del invitado para ello.

Discos V ir t uales
VirtualBox administra los discos de manera
independiente a las m‡quinas virtuales a tra-
vŽs del Virtual Disk Manager (vŽase la Figura
5), al que podemos acceder a travŽs del menœ
File de la ventana principal. El programa
muestra los discos virtuales en la pesta–a
Hard Disks, sin importar en quŽ directorio
residen f’sicamente.

Para usar otros discos en las m‡quinas vir-
tuales, diferentes de los asignados, pulsamos
sobre el bot—n Release. El disco aparece enton-
ces en el menœ desplegable de la selecci—n de
disco del resto de m‡quinas virtuales. Para
crear un disco nuevo, independiente, que estŽ
disponible para cualquier m‡quina virtual,
podemos pulsar sobre el bot—n New. La pes-
ta–a CD/DVD Imageslista las im‡genes ISO
que hemos montado en m‡quinas virtuales
con anterioridad.

Conclusione s
Aparte de un par de bugs menores, VirtualBox
ofrece una buena impresi—n y proporciona un
buen rendimiento. El œnico punto verdadera-
mente criticable es su irregular soporte USB,
pero para maquillarlo, VirtualBo x tiene una
excelente administraci—n de los discos virtua-
les y las im‡genes CD ROM. El soporte para
RDP y iSCSI, y la funcionalidad USB-sobre-
RDP son caracter’sticas de las que sus compe-
tidores carecen.

Los desarrolladores han prometido grandes
mejoras para la pr—xima versi—n. Adem‡s del
control de procesos y la funcionalidad para
importar im‡genes VMware, los cambios
incluir‡n un fr ont-end gr‡fico para administrar
la compartici—n virtual. Teniendo en cuenta
que una licencia VMware para uso domŽstico
cuesta unos 189$, el software libre VirtualBox
es una magn’fica soluci—n en muchas ocasio-
nes. �

litamos esta opci—n, podemos conectar el dis-
positivo, por ejemplo un pendrive USB, al
ordenador remoto en una sesi—n RDP y acce-
der al dispositivo a travŽs de la m‡quina invi-
tada.

En nuestro laboratorio, el soporte USB
caus— un par de extra–os efectos secundarios.
En uno de los casos, el rat—n USB del sistema
anfitri—n dej— de funcionar tras iniciar una
m‡quina virtual. En el otr o, el sistema invi-
tado rechaz— cooperar con las memorias USB
que el sistema operativo detectaba sin ningœn
problema.

Operaciones y F uncione s
Al contrario que con VMware, las m‡quinas
virtuales de VirtualBox no tienen BIOS separa-
das. En su lugar tenemos que usar la interfaz
de configuraci—n para algunos par‡metros,
como el orden de arranque desde disco. En el
borde inferior de la ventana de la m‡quina vir-
tual veremos un conjunto de iconos que
muestran el estado de los dispositivos activos,
as’ como del estado de los accesos a red y a
disco. Si pulsamos el bot—n derecho sobre el
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Figur a 4 : La función de aut o-r edimensionado cambia aut omáticament e el

t amaño del escrit orio in vit ado para que coincida c on el t amaño de la v en-

t ana.

Figur a 5: El V ir t ual Disk Manager s opor t a la adminis tr ación de dis cos e

imágenes de discos usados por V ir t ualBox.

[1] VMware: http://vmware.com

[2] Innotek: http://innotek.de

[3] VirtualBox: http://virtualbox.org
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